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Substantivos

Nucleos de poboacion

aforas [arredores, periferia,
arrabaldes, alfoz]

aldea [lugar]

alfoz [arrabaldes, arredores,
aforas, periferial

arrabaldes [alfoz, arredores,
aforas, periferial

arredores [aforas, periferia,
arrabaldes, alfoz]

barriada

barrio

bisbarra [comarca]
bloque de vivendas
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capital

casal [casario]

casario [casal]

centro

centro historico [zona vella]
cidade [urbe]

comarca [bisbarra]
concello [municipio]
distrito

ensanche

freguesia [parroquia]
localidade [poboacion]
lugar [aldea]
metrépole

municipio [concello]
parroquia [freguesia]

periferia [alfoz, arrabaldes,
arredores, aforas]

poboacion [localidade]
rueiro
suburbio

urbanizacion

urbe [cidade]

vecifianza

vila

zona vella [centro historico]
Vias de comunicacion
atallo

autoestrada

autovia

avenida

bulevar

calzada

camifo

canella [canellon]
canellon [canella]
carreiro [vieiro, verea, senda]
carril

congostra [corredoira]
corredoira [congostra]
estrada

pasarela

paseo

paso a nivel

paso elevado

paso subterraneo
ponte

rda

rda cega

travesia

senda [vieiro, verea, carreiro]
tunel

via

viaduto

verea [vieiro, senda, carreiro]
vieiro [verea, senda, carreiro]

O medio urbano

Edificios e
establecementos

aeroporto

albergue

asilo [residencia de ancians]

banco

bar

biblioteca

cadea [carcere, prision]

cafetaria

camping

camposanto [cemiterio]

canceira municipal

capela

carcere [cadea, prision]

casa da cultura

casa do concello

castelo

catedral [sé]

cemiterio [camposanto]

centro comercial

chabola [choupana]

choupana [chabola]

chalé

chalé acaroado

chalé pareado

clinica

colexio

comercio [tenda]

comisaria

conservatorio

edificio [inmoble]

embaixada

escola

escola infantil

estacion

estadio

estafeta [oficina de correo]

facultade

gardaria [xardin de infancia]

gasolineira

| éxico

hospital

hostal

hotel

igrexa

inmoble [edificio]
instituto

lonxa

mercado
mosteiro

museo

oficina de correo [estafeta]
oficina de turismo
palacio [pazo]
pavillén

pazo [palacio]
pension

piscina municipal
porto

pousada

prision [cadea, carcere]
quiosco

rafiaceos

residencia de ancians [asilo]
salén de xogos

sanatorio

sé [catedral]

tanatorio

tenda [comercio]
universidade

xardin de infancia [gardaria]
xulgado

zooloxico

Outros elementos
urbanos

aglomeracién
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alameda

aparcadoiro [estacionamen-
to]

arbore

asento [banco]

aseos publicos

atasco [embotellamento]

balbordo [barullo, bulicio,
rebumbio]

banco [asento]

barullo [bulicio, rebumbio,
balbordo]

beirarrta
beiravia
bifurcacion
boca de rega
bordo
bucina

bulicio [barullo, rebumbio,
balbordo]

cabina telefénica

caixa do correo

cascallo [cascote]

cascote [cascallo]

chafariz

chafran

charco [poza]

circulacion [transito, trafico]
cloaca

colector [contedor, depdsito]
contaminacion [polucion]
contedor [colector, depdsito]
costa [pendente]

cruzamento [interseccion,
encrucillada]

cuneta [gabia, foxo]

curva

depdsito [colector, contedor]
descampado

desviacion [desvio]

desvio [desviacion]
domicilio [vivenda]
embotellamento [atasco]
empedrada

encrucillada [cruzamento,
interseccion]

enderezo
escaparate
esquina

estacionamento [aparcadoi-
ro]

| éxico

estanque

estatua

fachada

farol

firme [pavimento]
focha [fochanca]
fochanca [focha]
fonte

foxo [cuneta, gabia]
gabia [cuneta, foxo]
galeria

garaxe

glorieta

guindastre
indicador

interseccion [cruzamento,
encrucillada]

local

marquesifa
miradoiro
monumento
multitude
muralla

muro [valo]
panel publicitario
papeleira

parada [paraxe]
paraxe [parada]
parque
parquimetro

pasaxe

paso de pedns
pavimento [firme]
peaxe

pendente [costal
peon [viandante]
plano

polucién [contaminacion]
portadego [portaxe]
portal

portaxe [portadego]
poza [charco]

praza

rampla

rebumbio [balbordo, baru-
llo, bulicio]

recanto [recuncho]
recuncho [recanto]
rede de sumidoiros
rotonda

ruido

sebe

semaforo

silencio

sinal

soar [terreo edificable]
sumidoiro

terraza

terreo edificable [soar]
toldo

trafico [transito, circulacion]
transito [trafico, circulacion]
valo [muro]

vao

viandante [pedn]
vivenda [domicilio]
xardin

Adxectivos
achegado/a [préximo/al
afastado/a [distante]
alto/a

amplo/a

ancho/a

antigo/a

asollado/a [solleiro/a]
avesio/a [sombrio/a]

baixo/a

bulicioso/a

calmo/a [tranquilo/a]
caotico/a

céntrico/a

chan/cha
concorrido/a
distante [afastado/a]
espazoso/a
estreito/a

grande
interurbano/a

local

longo/a

mobil

moderno/a

municipal

navegable

novo/a

numeroso/a

peonil

pequeno/a

privado/a

provisional

proximo/a [achegado/a]
publico/a

ribeirego/a [ribeiran/a]
ribeiran/a [ribeirego/a]
ruidoso/a

ruinoso/a

rural

silencioso/a

solitario/a

solleiro/a [asollado/a]
sombrio/a [avesio/a]
suburbano/a
tranquilo/a [calmo/a]
urbano/a

vello/a

Verbos

abrir

acelerar

andar [camifar]
aparcar [estacionar]
asfaltar

atallar [cortar]
atravesar [cruzar]
avariar(se)

avisar

baixar

bordear [flanquear]
camifiar [andar]
carrexar [carretar]
carretar [carrexar]
circular

comerciar

comprar

conducir [guiar]
cortar [atallar]



cruzar [atravesar]
deambular [errar, vagar]

demoler [derruir, derrubar]
derrubar [demoler, derruir]
derruir [derrubar, demoler]

desaloxar
desviar(se)
edificar

emigrar

entrar

envorcar

errar [vagar, deambular]
escorregar [esvarar]
estacionar [aparcar]
esvarar [escorregar]
flanquear [bordear]
frear

guiar [conducir]
habitar

indicar [sinalar]
inmigrar

ir

morar [residir]
pasear
percorrer
perder(se)
poboar
reconstruir
rehabilitar
residir [morar]
restaurar
rodear

ruar

sair

sinalar [indicar]
subir

| éxico

telefonar

torcer [virar, xirar]
traballar

transitar
transportar
trasladar(se)
tropezar
urbanizar

vagar [deambular, errar]
vir

virar [xirar, torcer]
visitar

vivir

xirar [virar, torcer]

Actividades — &

—

"

Reescribe estas oracions ordenando os adxectivos destacados. Todos foron trocados de oracion.

e O rapido crecemento préximo esta a destruir algins fermosos lugares naturais das aforas.

Agrupa e ordena as silabas de cada cor ata formar seis verbos sinénimos dos destacados en cada

oracion.

rar ta

rru

a cio

ta ar

de bar

e

* Para chegarmos axifia a estacion de autobuses, o mellor é cortar (—

bor nar

e Din que vanderruir (- ... ) ese edificio tan antigo.

eTesque xirar (— ... ) & dereita e despois xa atopas onde aparcar (— ............... ).
* Hoxe penso flanquear (— ... ) a costa e chegar ata o faro.

e Onenoestivoavagar (= ... ) varias horas polas ruas ata que o atoparon.

) por esta rua.
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3. Observa con atencion estes dous debuxos e describe por escrito as doce diferenzas que hai entre
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4.

Reescribe estas oracidns corrixindo os castelanismos que contefien.

¢ A |ocalidade riberefa de Allariz ten un casco histérico moi ben conservado.

Actividades___ «

o b

Marca cun X o significado correcto destas palabras.

[] Lugar alto desde onde se
aprecian vistas panoramicas.

[] Barrio dunha poboacién situa-
do nos arredores.

[ Ruido provocado na rua polo
trafico e o xentio.

[] Casa pequena e ruin construi-
da con madeiras, carténs, plas-
ticos, canas...

[] Camifio en direccion oposta a
daquel polo que se vai.

[] Capa de pedra ou asfalto que

consolida o piso dunha estrada.

] Sinal ou letreiro que indica o
nome dunha rua.

[] Praza, terraza ou construcion
semellante de forma circular.

[] Cuberta que protexe das in-
clemencias do tempo nas pa-
radas do autobus.

L] Sistema de canalizacién de au-
ga que salva un val ou depre-
sion.

] Ponte con que unha estrada ou
via férrea salva unha depresion,
un lugar habitado, outra via...

] Espazo nas marxes dunha es-
trada.

[ Fachada dun edificio que subs-
titue unha esquina.

[1 Aparello do automébil para
facer sinais acusticos.

[] Espazo cuberto que alguns edi-
ficios tefien nas fachadas.

[] Paso subterraneo aberto para fa-
cer unha via de comunicacion.

[C] RGa moi estreita entre valos ou
casas.

] Pequena construcioén ao aire li-
bre para a venda de periédicos.

— Crea un pequeno texto no que combines, con sentido, todas as palabras anteriores.
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Indica as palabras que corresponden as seguintes definicions.

¢ Interseccion de camifos, ruas ou estradas. »~ ® Espazo urbano amplo, sen edificar e rodeado
........................ de edificios, onde adoitan confluir varias ruas.

* Rua longa e ancha, xeralmente adornada con

arbores as beiras. > ... e Poste de sinalizacion, con luces de cores que se
acenden e apagan automaticamente, para
orientar e ordenar o trafico nas ruas e nas es-
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* Aparello que se fai soar nos automobiles para
facer sinais. > ...

* Planta de tamafo grande, con tronco lefioso e
elevado que se divide en polas a partir de cer-
taaltura.—» ... e

e Construcion grande dedicada a vivendas ou a

e Conducir, dirixir un vehiculo. — ...
OUtros Usos. — ...,

* Vehiculo utilitario de catro rodas movido po-

la accion dun motor. —» e Gran concentracion de vehiculos nun punto

o dunha estrada ou rua dificultando ou impe-
* Ir polo bordo ou polas proximidades dun lugar. dindo a circulacién. —

— Completa agora este texto coas palabras anteriores.

Na cidade sucedianse os ciclos de calma e crispacion. Unha enérxica muller maior sacaba un brazo e a
cabeza polaxaneladoseu ... escangallado, color verde vincha; na chapa, grandes areas pin-
tadas de gris verdoso. A vella, coa siia voz rouca e impotente baixo a barafundado ... , pro-
testaba. Unha muller moito mais nova, impasible ao volantedoseu ... carmin granza, agar-
daba que a vella se retirase marcha atras. E a vella berraba.

OS e atascados detras da muller vella e mais da nova tocaban a .......cccccveeenee... , € 0S con-
dutores bracexaban e berraban imprecacions inauditas. E algun baixaba do .........cccc.c......... , disposto
a poner orde, pero apenas outro se desprazaba duas cuartas no ..........c.cccueuene. , 0 arbitro xa volvia sen-
tar ao volante renunciando 4 sia misién pacificadora. Por fin a vella, sen parar de falar ela soa mentres
forcexaba para .......cccceeueneee , acabou de retirarse. Segundo me afastaba do .........cccceeuennnee , puiden
ver como a colade ....ooevveeennnnne. se ia estirando e pouco a pouco recuperaba o .........ccccueuneneee. asla
fluidez normal, é dicir, a fluidez dunha columna de tartarugas peregrinas.

Optei Por ...cevvvvevrirrnnnns - LR en direccién contraria as agullas do reloxo. Agardaba no
........................ unha muller cunha recua de nenos, todos collidos da man. Un dos nenos sorria. Miraba
(o sen velo, sen decatarse de que estaban diante dun .........ccccenee.e. , e sorria dunha for-
ma que me contaxiou dez ou doce segundos de calma. Cruzamos e o conxunto de muller e nenos tor-
ceu noutra direcciéon. Quedei parado un intre a mirar as stas cabezas radiantes afastarse mentres rian
e falaban, gozosos coma pardais.

A , demasiado estreita, afogaba entre 0s .........cccceeveneeee. desmesurados, coa colaboracion
(o [0 AR cASSUAS e raquiticas estaban tan asoballadas naquel ambiente inimigo
de calquera forma de vida que realmente eran irrecofiecibles. Aquelas ........................ vivian por de-
fecto, milagrosamente alentadas por escasas raciéns de aire limpo, sol e auga que recibian do ceo co-
ma unha esmola. Lembrei que noutro tempo existiran ........ccccceueue.. de maior tamano e corpulencia
naquela rda, quizais laranxeiras ou camelios, pero foran taladas e substituidas por estoutras varas pe-
ladas que, sen dubida, nunca chegarian a medrar o suficiente como para molestar as autoridades.

Xosé Cid Cabido, Panificadora (adaptacion)



